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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) nr 1371/2014
av den 19 december 2014

om indring av delegerad férordning (EU) nr 1031/2014 om faststillande av ytterligare tillfilliga
undantagsitgirder till stod for producenter av viss frukt och vissa gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (%), sdrskilt artikel 219.1 jamford med arti-
kel 228, och

av foljande skal:

(1)  Den 7 augusti 2014 inférde den ryska regeringen ett forbud mot import av vissa produkter frdn unionen till
Ryssland, daribland frukt och gronsaker.

(2)  For att forhindra att den resulterande storningen av marknaden for frukt och gronsaker, dir stora kvantiteter latt-
fordarvliga produkter berdrs, forvandlas till en mer allvarlig eller 1angvarig marknadsstorning, antogs kommissio-
nens delegerade férordning (EU) nr 932/2014 (%). I forordningen foreskrivs maximibelopp for stod till insatserna
atertag, obirgad skord och gron skord. Den ordning som infors genom den forordningen kompletterades sedan
med dtgdrder inom ramen for kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1031/2014 () i form av ett ytterli-
gare, riktat stod for vissa kvantiteter produkter berdknat pa grundval av den traditionella exporten till Ryssland.

(3)  Det ryska importforbudet fortsitter att skapa ett allvarligt hot om storningar pd marknaden till f6ljd av kraftiga
prisfall pd grund av att en viktig exportmarknad plotsligt har blivit otillgdnglig. Med en sddan situation pd mark-
naden forefaller de normala dtgirderna enligt forordning (EU) nr 1308/2013 fortfarande vara otillrickliga. Den
ordning som grundar sig pé stod for vissa kvantiteter produkter enligt delegerad forordning (EU) nr 1031/2014
maste dirfor forldngas.

(4)  Med beaktande av de kvantiteter som berdknats komma att paverkas av forbudet bor unionens ekonomiska stod
forlangas i enlighet med de kvantiteter produkter som berors. Berdkningen av dessa kvantiteter bor goras for varje
medlemsstat i enlighet med storleken pé dess genomsnittliga export av de berdrda produkterna till Ryssland under
de foregdende tre dren under de mdnader som anges nedan: April och maj for frukt och januari till maj for gron-
saker. P4 grund av den sisongsbundna exporten av citroner bor dven citroner enligt KN-nummer 0805 50 10
laggas till i forteckningen 6ver produkter som berittigar till stod enligt delegerad férordning (EU) nr 1031/2014.

(5)  Den delegerade forordningen (EU) nr 1031/2014 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(6)  For att f4 en omedelbar effekt pd marknaden och bidra till att stabilisera priserna bor denna forordning trida i
kraft samma dag som den offentliggors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av delegerad férordning (EU) nr 1031/2014

Delegerad forordning (EU) nr 1031/2014 ska dndras pé foljande sitt:
(1) Artikel 1 ska dndras pd foljande sitt:
a) I punkt 2 ska foljande led r liggas till:
”r) Citroner enligt KN-nummer 0805 50 10.”

() EUTL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 932/2014 av den 29 augusti 2014 om faststdllande av tillfilliga undantagsdtgarder till
stod for producenter av vissa frukter och gronsaker samt om dndring av delegerad forordning (EU) nr 9132014 (EUT L 259, 30.8.2014,
s. 2).

(®) Kommissionens delegerade férordning (EU) nr 1031/2014 av den 29 september 2014 om faststillande av ytterligare tillfilliga undantag-
satgarder till stod for producenter av viss frukt och vissa gronsaker (EUT L 284, 30.9.2014, s. 22).
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b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Det stod som avses i punkt 1 ska omfatta verksamhet som bedrivs under en period som ska delas in enligt
foljande:

a) En period fran och med den 30 september 2014 till och med den dag d& de kvantiteter som avses i artikel 2.1
har uttomts i varje medlemsstat som berérs eller till och med den 31 december 2014, beroende pé vilket som
infaller forst.

b) En period frin och med den 1 januari 2015 till och med den dag dé& de kvantiteter som avses i artikel 2.1 har
uttomts i varje medlemsstat som berors eller till och med den 30 juni 2015, beroende pé vilket som infaller
forst.”

(2) Artikel 2.1 ska ersdttas med foljande:
"1.  Det stod som avses i artikel 1.1 ska goras tillgdngligt for medlemsstaterna for foljande produktkvantiteter:
a) For den period som avses i artikel 1.3 a, de kvantiteter som anges i bilaga L.
b) For den period som avses i artikel 1.3 b, de kvantiteter som anges i bilaga Ia.

For den period som avses i artikel 1.3 a ska detta stod dessutom vara tillgingligt i alla medlemsstater for insatser for
atertagande frdn marknaden, gron skord eller obirgad skord, med avseende pd en eller flera av de produkter som
avses i artikel 1.2 enligt vad som bestimts av medlemsstaten, under forutsittning att den ytterligare kvantiteten inte
overstiger 3 000 ton per medlemsstat.”

(3) Artikel 9 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkterna 1 och 2 ska ersittas med f6ljande:

1. Producentorganisationer ska ansoka om utbetalning av ekonomiskt unionsstod enligt artiklarna 4, 5 och 6
senast den 31 januari 2015 med avseende pé insatser som utfors under den period som avses i artikel 1.3 a och
senast den 31 juli 2015 med avseende pé insatser som utfors under den period som avses i artikel 1.3 b.

2. Producentorganisationer ska ansoka om utbetalning av ekonomiskt unionsstod enligt artiklarna 4 och 6 i
denna forordning i enlighet med det forfarande som avses i artikel 72 i genomforandeférordning (EU)
nr 543/2011 senast den 31 januari 2015 med avseende pd insatser som utfors under den period som avses i arti-
kel 1.3 a i den hir forordningen och senast den 31 juli 2015 med avseende pa insatser som utfors under den
period som avses i artikel 1.3 b i den hér forordningen.”

b) I punkt 3 ska "senast den dag som anges i punkt 1” ersdttas med “senast de datum som anges i punkt 1”.

[ artikel 10.1 ska den inledande delen av forsta stycket ersittas med foljande:

=

"Medlemsstaterna ska, for den period som avses i artikel 1.3 a, senast den 30 september 2014, den 15 oktober
2014, den 31 oktober 2014, den 15 november 2014, den 30 november 2014, den 15 december 2014, den 31 de-
cember 2014, den 15 januari 2015, den 31 januari 2015 och den 15 februari 2015 och, for den period som avses i
artikel 1.3 b, fram till och med den 30 september 2015, senast den 15 och den sista dagen i varje ménad, till
kommissionen anmdla foljande uppgifter for varje produkt:”

—
U1
=

Artikel 11 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 11
Utbetalning av ekonomiskt unionsstod

Medlemsstaternas utgifter i samband med utbetalningarna enligt denna forordning ska endast berittiga till ekono-
miskt unionsstdd om betalningen av utgifterna har skett senast f6ljande datum:

a) Den 30 juni 2015 for insatser som utfors under den period som avses i artikel 1.3 a.

b) Den 30 september 2015 for insatser som utfors under den period som avses i artikel 1.3 b.”
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(6) I bilaga I ska rubriken ersittas med foljande:
"Maximala produktkvantiteter tilldelade per medlemsstat enligt artikel 2.1 a”
(7) Bilaga Ia, vars text aterfinns i bilaga I till den hir férordningen, ska laggas till.

(8) Bilagorna III och IV ska ersittas med texten i bilaga II till den hir férordningen.

Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 december 2014.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

"BILAGA Ia

Maximala produktkvantiteter tilldelade per medlemsstat enligt artikel 2.1 b

on Apptnoch | oot | Tomats oot e guor | pdiner emeniner,
iwifrukter
Belgien 21 200 0 13 200 0
Tyskland 3 450 0 0 0
Grekland 200 3 100 2 000 0
Spanien 300 0 26 650 15775
Frankrike 3 800 0 1 450 0
Italien 8 400 3 800 0 0
Cypern 0 0 0 1750
Litauen 0 0 6 000 0
Nederldnderna 9 700 0 24 650 0
Osterrike 500 0 0 0
Polen 155 700 0 18 650 0
Portugal 350 0 0 0




BILAGA II

"Bilaga I1I

Mallar for anmailan enligt artikel 10

Anmilan om dtertag — gratis utdelning

Medlemsstat: ........ccoevvuriiinrieeeiieennnn. Period som omfattas: ...........ccccouvvuuunnnne. Datum: .....eeevreeeeiieniiiiiieee.
Producentorganisationer Producenter som inte dr medlemmar i en producentorganisation
Totalt
Ekonomiskt stéd frdn unionen (euro) Ekonomiskt stdd frén unionen (euro) Totala ekonomiskt
Kvantiteter Kvantiteter kvantiteter stod frén
Produkt (ton) sortering (ton) sortering (ton) unionen
atertag transport och TOTALT atertag transport och TOTALT (euro)
forpackning forpackning
=) + . i) =(g) +
) () © @ |90 ) © (h o |8 w0 [ 0=@+0
Applen
Paron

Totalt, dpplen och piron

Tomater

Morotter

Paprika

Gurkor och sma gurkor

Totalt, gronsaker

Plommon

Firska bordsdruvor

Kiwifrukter

Totalt, annan frukt

¥7/99¢ 1

[AS ]

Surupn epppoyjo susuoun eysedoing

¥10CCI°0C



Producentorganisationer

Producenter som inte 4r medlemmar i en producentorganisation

Totalt
Ekonomiskt stéd frdn unionen (euro) Ekonomiskt stdd frén unionen (euro) Totala ekonomiskt
Kvantiteter Kvantiteter kvantiteter stod frén
Produkt (ton) sortering (ton) sortering (ton) unionen
oau 0 atertag transport och TOTALT ° atertag transport och TOTALT (euro)
forpackning forpackning
= (b . =
@) () E @ |5 e © (h 0 |8 w0 0=+
Apelsiner
Klementiner
Mandariner
Citroner

Totalt, citrusfrukter

Kal

Blomkal (inbegripet broccoli)

Svampar

Bar

Totalt, andra

TOTALT

* Ett separat excelblad ska fyllas i for varje anmilan.

¥10C°CI0C

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

§7/99¢ 1



Anmalan om &tertag — andra dndamaél

Medlemsstat: ........cocovvvvnviiniiineiineinnnns Period som omfattas: ..............ccoeiineinnnnnn. Datum: ......ooevviiniiiniiineinnnnn,

Producenter som inte ar medlemmar i en

Producentorganisationer o
producentorganisation

Totalt ekonomiskt stod

97/99¢ T

[AS ]

Produkt Kvantiteter Ekonomigkt stod frén Kvantiteter Ekonomiskt stod fran fran unionen (euro)
(ton) unionen (ton) unionen
(euro) (euro)
(@) (®) © (d) (€)= + () H=®)+@

Applen

Paron

Totalt, dpplen och piron

Tomater

Morotter

Paprika

Gurkor och smé gurkor

Totalt, gronsaker

Plommon

Firska bordsdruvor

Surupn epppoyjo susuoun eysedoing

Kiwifrukter

Totalt, annan frukt

Apelsiner

Klementiner

Mandariner

Citroner

Totalt, citrusfrukter

Kal

Blomkal (inbegripet broccoli)

¥10CCI°0C




Producentorganisationer

Producenter som inte ir medlemmar i en
producentorganisation

Ekonomiskt stod frén

Ekonomiskt stod frén

Totala kvantiteter (ton)

Totalt ekonomiskt stod
frdn unionen (euro)

Produkt Kvantiteter . Kvantiteter .
unionen unionen
(ton) (ton)
(euro) (euro)
(a) () (© (d € =M@+ () ® =)+
Svampar
Bar

Totalt, andra

TOTALT

* Ett separat excelblad ska fyllas i for varje anmalan.

¥10C°CI0C

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

£7/99¢€ 1



Anmilan om obargad skord och gron skord

Medlemsstat: ........cccovvevneiiniinnninnn.s Period som omfattas: ................cceeeeunnennn. Datum: ....ooevvneiineeiineeiinnnnn,
Producentoreanisationer Producenter som inte ir medlemmar i en
8 producentorganisation Totala kvanti- Totalt
Ekonomiskt stod frén Ekonomiskt stod fran teter el;?&)né) rfrrlilkt
Produkt Areal Kvantiteter . Areal Kvantiteter . (ton) ,
unionen unionen unionen (euro)
(ha) (ton) (euro) (ha) (ton) (euro)
(@) (®) (© @ (€) @ ©@=®b)+( ) =@©+®
Applen
Piaron

Totalt, dpplen och piron

Tomater

Morotter

Paprika

Gurkor och smé gurkor

Totalt, gronsaker

Plommon

Firska bordsdruvor

Kiwifrukter

Totalt, annan frukt

Apelsiner

Klementiner

Mandariner

Citroner

Totalt, citrusfrukter

Kél

Blomkal (inbegripet broccoli)

87/99¢ T

[AS ]

Surupn epppoyjo susuoun eysedoing

¥10CCI°0C



Producenter som inte ir medlemmar i en

Producentorganisationer o
producentorganisation Totala kvanti- ekoTr?;frlltiskt
. . 1rn . w1 ra teter o { s
Produkt Areal Kvantiteter Ekonomls.kt stod fran Areal Kvantiteter Ekonomls:kt stod frén (ton) .StOd frén
(ha) (ton) unionen (ha) (ton) unionen unionen (euro)
(euro) (euro)
(@) (b) © (d) () (f) @=0+@ | B=©+O
Svampar
Bar

Totalt, andra

TOTALT

* Ett separat excelblad ska fyllas i for varje anmalan.

¥10C°CI0C

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

67/99¢ 1
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BILAGA IV

TABELLER SOM SKA SANDAS IN TILLSAMMANS MED DEN FORSTA ANMALAN SOM AVSES I ARTIKEL
10.1

ATERTAG — ANDRA ANDAMAL

Maximistodbelopp som faststillts av medlemsstaten i enlighet med artikel 79.1 i genomférandeférordning (EU)
nr 543/2011 och artiklarna 4 och 5 i den hir forordningen

Medlemsstat: ........ceeveniennnn.n. Datum: .....cecevneenennn.

Producentorganisationens bidrag Ekonomiskt stéd frin unionen

Produkt (euro/100 kg) (eurof100 kg)

Applen

Piron

Tomater

Morotter

Kal

Paprika

Blomkal (inbegripet broccoli)

Gurkor och smd gurkor

Svampar

Plommon

Bar

Firska bordsdruvor

Kiwifrukter

Apelsiner

Klementiner

Mandariner

Citroner




OBARGAD SKORD OCH GRON SKORD

Maximistédbelopp som faststillts av medlemsstaten i enlighet med artikel 85.4 i genomférandeforordning (EU) nr 543/2011 och artikel 6 i den hir forordningen

MedlemSSEAL: ...t DAtUIT e
Pi friland I vixthus
Produke Producentorganisationens bidrag Ekonomiskt stod fran unionen Producentorganisationens bidrag Ekonomiskt stod fran unionen
(euro/ha) (euro/ha) (euro/ha) (euro/ha)
Applen
Paron
Tomater
Morotter
Kal
Paprika

Blomkal (inbegripet broccoli)

Gurkor och smé gurkor

Svampar

Plommon

Bar

Firska bordsdruvor

Kiwifrukter

Apelsiner

Klementiner

Mandariner

Citroner”

¥10C°CI0C

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

1£/99¢ 1
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